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Le thermometre de bain est congu pour mesurer rapidement et précisément 3 température de I'eau The bath thermometer is designed to quickly and accurately measure the
du bain de bébé, tout en respectant les normes de sécurité applicables aux articles de puériculture. p of your baby's bath water, while complying with applicable safety

standards for childcare articles.

Il'est composeé : d'une cogue en silicone douce, sans BPA, résistante et étanche, d’un thermometre & It is made of: a soft, BPA-free silicone shell that is durable and waterproof; a

piles intégré avec écran LCO, de capteurs rapides pour un affichage clair et précis, d'une alerte built-in battery-powered thermometer with an LCD screen; fast sensors for a
visuelle en cas d'eau trop chaude ou trop froide, garantissant un bain sir et agréable pour bébé. Son clear and precise display; and a visual alert if the water is too hot or too cold,
avantage : il mesure aussi la température de |a salle de bain. ensuring 3 safe and pleasant bath for your baby. Bonus: it also measures the

EAN + SKU number + color + batch number
Congu avec soin en France, fabriqué en Chine avec des partenaires responsables.
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Das Badethermometer wurde entwickelt, um die Temperatur des Badewassers lhres
Babys schnell und genau zu messen, und erfillt dabei die geltenden Sicherheitsnormen
fur Kinderpflegeartikel.

Es besteht aus: einer weichen, BPA-freien Silikonhille, die langlebig und wasserdicht

ist; einem integrierten, batteriebetriebenen Thermometer mit LCD-Anzeige; schnellen
Sensoren fir eine klare und prazise Anzeige; sowie einer visuellen Warnung, wenn das
Wasser zu heiB oder zu kalt ist — fur ein sicheres und angenehmes Badeerlebnis Ihres
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A AVERTISSEMENT POUR LA SECURITE DE VOTRE ENFANT. CE PRODUIT CONTIENT 2 PILES
BOUTONS LR44

+ Ne jamais laisser un enfant dans la bain sans surveillance + Toujours utiliser ce produit sous le
contréle d'un adulte. - Toujours tenir les piles hors de portée des enfants. Les piles neuves ou
usagées sont dangereuses et doivent &tre tenues 3 |'écart des enfants. + Ne pas remplacer les piles}
ou & ne pas démonter et assembler le thermometre en présence d’enfants afin d'éviter tout risque
d'étouffement et tout risque d'ingestion de piles ou de petites piéces. + Risque d'ingestion des
piles! Le produit contient des piles bouton. La pile peut causer des blessures graves ou mortelles en
2 heures ou moins si elle est avalée ou placée dans une partie du corps. En cas de soupgon,
consulter immédiatement un médecin. - Le couvercle du compartiment & piles doit étre replacé
correctement aprés avoir été retiré. + Les piles peuvent exploser lorsqu’elles sont exposées 4 des
températures élevées ou aux flammes. Ne pas entreposer ou ne pas laisser le produit 3 la lumiere
directe du soleil ou prés d'une source de chaleur. Ne jamais recharger la pile. + Avant d'utiliser
I'appareil, toujours vérifier qu'il n’est pas endommagé. Ne pas utiliser pas I'appareil s'il est
endommagé, cela risquerait d’entrainer des blessures. + Ne pas utiliser pas |'appareil si de I'eau ou
de la condensation est visible 3 I'intérieur du compartiment 3 piles ou de I'écran LCD. - Ne pas
court-circuiter les bornes de la pile. + Afin d’aider le médecin 3 I'identification de |a pile, emporter
I'appareil ou I'emballage. Les symptdmes ne sont pas toujours évidents. Votre enfant peut tousser,
étouffer ou saliver, ou pointer du doigt sa gorge ou son estomac. Il importe de se montrer vigilant
en cas de symptdmes peu clairs ou fluctuants. Ne pas laisser pas votre enfant manger ou boire ou
ne pas le faire vomir. - Sile compartiment 3 piles ne se ferme pas de fagon sécurisée, ne plus
utiliser le produit et le tenir 3 I'écart des enfants. « Mettre immédiatement les piles dans le bac &
déchets correspondant.

gl

&WARNING FOR YOUR CHILD'S SAFETY. THIS PRODUCT CONTAINS 2 LR44 BUTTON BATTERIES

« Never leave a child in the bath unattended. - Always use this product under adult supervision.

+ Always keep batteries out of reach of children. New or used batteries are dangerous and must be
kept away from children. - Do not replace the batteries or disassemble/reassemble the
thermometer in the presence of children, to avoid choking hazards and the risk of battery or small
part ingestion. - Risk of battery ingestion! This product contains button batteries. A battery can
cause serious injury or death in 2 hours or less if swallowed or placed inside the body. If you suspect
a battery has been swallowed or placed inside the body, seek immediate medical attention. + The
battery compartment cover must be properly replaced after removal. + Batteries may explode if
exposed to high temperatures or fire. Do not store or leave any product in direct sunlight or near a
heat source. - Never recharge a non-rechargeable battery. - Always check the device before use
to ensure it is not damaged. Do not use the device if damaged, as this may cause injury. + Do not
use the device if water or condensation is visible inside the battery compartment or the LCD screen.

+ Do not short-circuit the battery terminals. + Take the battery, packaging, or device with you to
help the doctor identify the battery. Symptoms are not always obvious. Your child may cough,
choke, salivate, or point to their throat or stomach. Be alert if symptoms are unclear or change over
time. Do not let your child eat, drink, or induce vomiting. « If the battery compartment does not
close securely, stop using the product and keep it away from children. - Immediately dispose of
used batteries in the proper waste container.

FR-Instructions détalllées & I'Intérieur / EN- Detallled Instructions Inside / ES- Instrucclones en el Interior / |
Istruzlonl dentro / DE- Anwelsung Innerhalb / NL - Instructles binnen
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